
Registo de Inicio / Home Registration

Confirming Nacional/Internacional

Designação
Field Name

Observações
Comments

de/from a/to

1 Tipo de registo                       
Record Type

1 1 9 1 s/y Conteúdo fixo = 0 (Header)                                                                                                             
Fixed content = 0 (Header)

2
Código de registo            
Registration code

2 3 X 2
s/y Conteúdo fixo = 00 (Header - Para reporte do código de eventual erro no ficheiro)                                           

Fixed content = 00 (Header - To report the possible error code in the file)

3
Número de Conta Confirming 
Confirming Account Number

4 20 X 17
s/y Conteúdo fixo= 31 (2 primeiras posições) + Número de conta confirming de 15 posições (3ª à 17ªposição)    

Fixed content = 31 ( First 2 positions) + Number of confirming account of 15 positions (3rd to 17th position)

4
Número Sequencial da Banda              
Sequential number Band

21 24 9 4
s/y Número sequencial crescente de lote remetido, se primeiro envio: 0001                

Increasing sequence number batch sent, if first shipment: 0001

5
Código do Ficheiro                      
File ID

25 38 X 14
s/y Conteúdo fixo = Nome da conta confirming indicada pelo BST (identifica univocamente os ficheiros)              

Fixed content = Account Name indicated by BST (uniquely identifies the file)

6
Data de Saída                           
Data Output

39 48 X 10
s/y Data de geração do ficheiro de remessas pelo cliente - formato (AAAA-MM- DD)                                         

Time customer file generation format ( YYYY- MM- DD)
7 Código de Moeda                       

Currency code
49 51 X 3 s/y Código de moeda do lote de confirming (EUR, GBP, CHF, USD, CAD)                                                

Currency batch code ( EUR, GBP, CHF, USD, CAD)

8 Filler                                       
Filler

52 381 X 330 s/y Vago (tudo a zeros)                                                                                                 
Vago ( all with zeros)

Registo de Detalhe / Detail of Registration

Designação
Field Name

Observações
Comments

de/from a/to

1 Tipo de registo                       
Record Type

1 1 9 1
s/y

Conteúdo fixo = 1 - Detalhe                                                                                      
Fixed content = 1 - Detail

2
Código de registo                 
Registration code

2 3 X 2 s/y
Conteúdo fixo = 00 (Detalhe - Para reporte do código de eventual erro no ficheiro)                                          
Fixed content = 00 (Detail - To report the possible error code in the file)

3 Código do tipo de documento                  
Document type code

4 4 X 1
s/y

F- Factura ou N - Nota de Crédito                                                                                  
F- Invoice or N - Credit Note

4 Código de fornecedor             
Vendor code

5 14 X 10
s/y

Código pelo qual o cliente identifica o fornecedor                                                         
Code by which the client identifies the vendor

5 Nome do fornecedor             
Supplier Name

15 54 X 40
s/y

Nome da empresa (fornecedor)                                                                            
Company name ( supplier )

6 NPC                                        
VAT

55 69 9 15
s/y

Número de pessoa colectiva (fornecedor)                                                               
Number of legal person (supplier )

7 Nome do correspondente             
The corresponding name

70 109 X 40
s/y

Nome que deverá constar na correspondência a enviar ao fornecedor                                                        
Name that should appear in the mail to send to the vendor

8 Nome da Rua                          
Street name

110 139 X 30
s/y

Nome da rua                                                                                                         
Street name

9 Número da porta                       
Building Number

140 144 X 5
s/y

Número da porta                                                                                                   
Builiding Number

10 Localidade                            
locality

145 168 X 24
s/y

Localidade da morada                                                                                        
Address of the location

11 Código postal                         
Postal Code

169 173 9 5
s/y

Código postal da morada                                                                                            
Zip code address

12 Código postal auxiliar              
Assist postcode

174 176 9 3
s/y

Código postal da morada auxiliar                                                                                   
Zip the auxiliary address

13 Número de Andar                  
Number of Floor

177 181 X 5
s/y

Número do andar da morada                                                                                        
The address floor number

14 Apartado                            
Apartado

182 187 X 6
s/y

Apartado

15 Código de Pais                    
Country code

188 190 X 3
s/y

Codigo País ISO alfanumerico de 3 posições (PRT, ESP, DEU, etc)                                                                 
Country ISO alphanumeric code -  3 positions (PRT, ESP, DEU, etc)

16 Nome do beneficiário           
Beneficiary Name

191 230 X 40
s/y

Nome destinatário transferência (por norma repete nome fornecedor)                                                              
Payee's name (normally repeats provider name)

17 Código do documento       
Document code

231 243 X 13
s/y

Código que identifica univocamente o documento de um fornecedor (fatura/nota de crédito).                          
Code that univocally identifies the document from a vendor (invoice/credit note)

18 Modalidade de pagamento        
Method of payment

244 244 X 1
s/y

T - Transferência                                                                                                    
T - Transfer

19 Data de vencimento                   
Due date

245 254 X 10
s/y

Data de vencimento do documento - formato (AAAAMM-DD)                                                                  
Document due date - format ( YYYYMM -DD )

20 Montante                               
Value

255 269 9 15
s/y

Montante do documento com 2 casas decimais, exemplo 000000000123456 = 1.234,56)                               
Document Amount with 2 decimal places, example 000000000123456 = 1.234,56)

21
IBAN

270 303 X 34
s/y

Número de conta interbancária                                                                               
Number of interbank account

22

Email

304 343 X 40

s/y

Email do fornecedor -  preenchimento obrigatório, fulcral  para as comunicações nas contas confirming de 
fornecedores internacionais.                                                                                            
Supllier email - required, essential to communications in confirming accounts of international suppliers

23 Número de Fax                         
Fax number

344 353 9 10
s/y

Número de fax do fornecedor (Opcional)                                                                                       
Fax provider (Optional)

24
Código de tipo de despesa   
Expense type code

354 354 X 1
s/y

Código de tipo de despesa (N = Despesas por conta do cliente; V = despesas por conta do fornecedor)        
Expense type code (N = customer account for expenses ; V = Vendor account for expenses)

25 Código Swift                             
Swift Code

355 365 X 11
s/y

Código Swift                                                                                                               
Swift Code

26 Código de moeda do documento        
Currency code document

366 368 X 3
s/y

Código de moeda do documento (EUR, CHF, GBP, CAD, USD)                                                                        
Currency code document (EUR, CHF, GBP, CAD, USD)

27 Tipo de lote                             
Batch Type

369 369 X 1
s/y

Tipo de lote (0= Fatura, 1= Nota de crédito)                                                                   
Batch type ( 0 = Invoice , 1 = Credit note )

28 Filler                                       
Filler

370 381 9 12
s/y

Vago (tudo a zeros)                                                                                                
Vago ( all with zeros)

Registo de Fim / End of Registration

Designação
Field Name

Observações
Comments

de/from a/to

1 Tipo de Registo                               
Type Register

1 1 9 1
s/y

Conteúdo fixo = 9 - Rodapé                                                                                    
Fixed content = 9 - Footer

2
Código de registo                              
Registration code

2 3 X 2 s/y
Conteúdo fixo = 00 (Rodapé - Para reporte do código de eventual erro no ficheiro)                                          
Fixed content = 00 (Footer - To report the possible error code in the file)

3
Número total de facturas na remessa             
Total number of invoices on delivery

4 9 9 6 s/y
Número total de facturas da remessa                                                                                
Total number of shipment invoices

4
Número total de notas de crédito                   
Total number of credit notes

10 15 9 6 s/y
Número total de notas de crédito da remessa                                                             
Total number of remittance of credit notes

5 documentos                                       
documents

16 21 9 6
s/y

Não utilizado (tudo a zeros)                                                                                                         
Not used (all with zeros)

6
Número total de documentos da remessa      
Total number of shipping documents

22 27 9 6 s/y
Número total de documentos da remessa                                                                                 
Total number of shipping documents

7
Montante total dos registos                        
Total amount of records

28 42 9 15 s/y

Montante total dos registos = Montante total de facturas - Montante total de notas de crédito (exemplo 
000000000123456 = 1.234,56)                                                                                                                 
Total amount of records = total amount of bills - Total amount of credit notes (example 000000000123456 = 
1.234,56)

8 Filler 43 381 9 339 s/y
Vago (tudo a zeros)                                                                                                 
Vago ( all with zeros)

Obrig,/ 
Mandatory

Campo nº
Field Nr .

Campo nº
Field Nr .

Posição
Position

Tipo
Type

Comp./ 
Lenght

Posição
Position

Tipo
Type

Comp./ 
Lenght

Obrig,/ 
Mandatory

Campo nº
Field Nr .

Posição
Position

Tipo
Type

Comp./ 
Lenght

Obrig,/ 
Mandatory


